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SIMON 54 GO CONTROL c €

PL STEROWNIK PROGRAMOWAL-
NY Wi-Fi

EN PROGRAMMABLE CONTROLLER
Wi-Fi

UA KOHTPOJIEP TPOrPAMOBAHUN

Wi-Fi

Przed zainstalowaniem wytaczy¢ bezpieczniki instalacji

domowej.

Switch off household electrical fuses before installation.
[eped ycmaHosKoto 8idkI04imb Nobymosi enekmponobixHUKU.

NEK1W.01/...

SIMON 24 GO CONTROL

@ ——

Podtaczenie powinna wykonywac osoba posiadajgca odpowied-
nie kwalifikacje.

Installation should be carried out by a qualified person.
[TiOK/I04eHHA Mae BUKOHaMU 0co6a, AKA MAe 8iON0BIOHY
Keanigikauito.

@ ———

OPIS / SPECIFICATION / OfncC

PL Sterownik programowalny stuzy do zataczenia 30 réznych akgji,
z mozliwoscig sterowania smartfonem.

EN Programmable controller for activating 30 different actions, with
option of remote control by a smartphone.

UA EnekmpoHHul KoHmponep 015 akmuegayii 30-mu pi3Hux 0id,

3 MOXJIUBICMIO yNPABAIHHA CMAPMEGOHOM.

DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA / TEXHIYHI JAHI
2.401-2.483 Wi-Fi

230V IP20 EEE

+10% 50 Hz GHz

802.11b/g/n
Zuzycie energii /
Energy consumption / <1W
CnoxueaHHA enekmpoeHepeii
Moc wyjsciowa Wi-Fi /
Wi-Fi Output Power / 19,98 dBm EIRP

BuxioHa nomyxwicmo Wi-Fi

1-4: pola sterujace, L1-L4: diody sygnalizujace prace.

1-4: control fields, L 1-L4: LED indicator.

1-4: nons KepysarHs, L1-L4: cueHanisytoui diodu.

Kolory podéwietlenia: / Backlight colors: / Konbopu niocsiuysanHs:

S54 - kolor niebieski / blue color / cuniti konip
S24 - kolor biaty / white color / 6inuti konip

®=60mm, ®=68mm .SC., .SH..,.PN.. -R., RN..

INSTRUKCJA MONTAZU / INSTALLATION INSTRUCTIONS /
IHCTPYKLIIA MOHTAXY

Podtaczenie do typowej instalacji elektrycznej 230V /
Connection to a typical electrical installation 230V /
Miokno4eHHs 00 munosoi enniekmpu4Hoi Mepexi 230 B

Montaz: wkrety lub tapki / Installation: screws or claws /
MoHma: Ha 26uHMU a6o MOHMAXHi NanKu

SIMON 54

SIMON 24

Zdejmowanie klawisza / Removing the key /
3Hammas knasiwi

SIMON 54

—_—

SIMON 24

PODSTAWOWA KONFIGURACJA / BASIC CONFIGURATION /
BbA3OBA KOHOITYPALIA

PL Aby sterowac urzadzeniem pobierz darmowa aplikacje
SimonGO, ktéra znajdziesz w sklepie Play lub App Store. W celu
uzyskania dodatkowych informacji dotyczacych konfiguracji Wi-Fi
oraz dodatkowych funkcjonalnosci m.in. przypisanie dodatkowych
akgji do klawisza, ustawienie stanu po resecie, harmonograméw
oraz aktualizacji oprogramowania, zeskanuj ponizszy kod QR lub
wpisz w przegladarce: https://kontakt-simon.com/support/go

EN To control the device, download the free SimonGO app, available
on the Play Store or App Store. For more information about Wi-Fi
configuration and additional features such as assigning extra actions
to a kay, setting the state after reset, scheduling, and software
updates, scan the QR code below or enter:
https://kontakt-simon.com/support/go

UA o6 kepysamu npucmpoem, 3asaHmaxme 6e3kowmosHuti
0odamok SimonGO, axuti docmynHuti y Play Store abo App Store.
[na ompumarHsa dodamkosoi iHghopmayii wodo HanawmyeaHHsa
Wi-Fi ma 0o0amkosux ghyHKuili, 30kpema npusHayeHHs 000amKosux
0ili Knasiwi, BCMAHOBIEHHA CMAHY NiC/1A CKUOAHHSA, pO3K1ady ma
OHOBJIEHHA NPO2PAMHO20 3abe3neyeHHs, 8iockaHylime QR-ko0
Hux4e abo nepelidime 3a adpecoro:
https://kontakt-simon.com/support/go

[=] 7y [=]

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE /
Simplified EU Declaration of Conformity /
CnpoweHa deknapayis 8ionosioHocmi €C

PL KONTAKT-SIMON S.A. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
sterownik programowalny jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem interneto-
wym: https://kontakt-simon.com/support/go

EN KONTAKT-SIMON S.A. declares that the radio device type programmable con-
troller compliant with the directive 2014/53/UE. The full text of the EU Declaration
of Conformity is available at the web site address:
https://kontakt-simon.com/support/go.

UA ®ipma AT KONTAKT-SIMON 3asense, wjo mun padioo6s1ad0HaHHA KOHMpo-
Jiep npoepamosaruti 8ionosioae dupekmusi 2014/53/UE. 3 nogHUM meKkcmom
Oeknapauii 8ionogioHocmi EC MoXHa o3Hatiomumucs y mepexi iHmepHem 3a
adpecoto: https://kontakt-simon.com/support/go

WARUNKI GWARANCIJI / WARRANTY / TAPAHTIA

PL 1. Spotka KONTAKT-SIMON S.A. z siedziba w Czechowicach-Dziedzicach ul. Bestwiriska 21,
udziela na niniejszy wyréb 6 lat gwarancji, liczac od daty sprzedazy. 2. Gwarancja jest udzielana
tylko na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej i na tym terytorium moze byc realizowana. 3. Gwa-
randji udziela sie na sprawne dziatanie produktu. 4. Gwarancja nie sa objete uszkodzenia i wady
powstate na skutek niewfasciwego uzytkowania. 5. Podstawa realizacji uprawnien z tytutu udzie-
lonej gwarancji jest dowod zakupu z danymi y i data sprzedazy. 6. Kupuja-
cemu przystuguje prawo bezptatnej naprawy, a gdy naprawa jest niemozliwa, wymiany niespraw-
nych elementéw lub wyrobu na taki sam lub rownorzedny w przypadku zaprzestania produkji
reklamowanego elementu przez KONTAKT-SIMON S.A. 7. Czas odpowiedzi na reklamacje: 14 dni,
od dnia jej otrzymania. Czas realizacji: 30 dni od dnia dostarczenia wadliwego produktu do
Producenta. W przypadku braku zgodnosci rzeczy sprzedanej z umowa ETE E

1P L [y

kupujacemu z mocy prawa przystuguja srodki ochrony prawnej ze strony
ina koszt sprzedawcy oraz, ze gwarancja nie ma wptywu na te $rodki ochrony

https:/kontakt-simon.com/support/warrant;
EN Importer grants the product guarantee.
UA [apanmito Ha npodykuyito Hadae imnopmep.

PL Znak przekre$lonego kosza jest symbolem selektywnego zbiera-
nia i oznacza, ze produktu nie nalezy wyrzucac razem ze zwyklymi
odpadami domowymi. Prawidiowa utylizacja produktu pozwala unik-
nac niekorzystnego wptywu na srodowisko i zdrowie ludzi, ktory
* moze mie¢ miejsce w przypadku nieprawidtowego usuwania pro-
+ duktu. Produkt nalezy przekaza¢ do odpowiedniego punktu, ktory
zajmuije sie zbieraniem i recyklmglem urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Szczego'owe infor-
macje sg dostepne u dostawcow i dystr 6w. Urzadzenie jest ow, ktore
moga by¢ poddane ponownemu przetworzeniu lub recyklingowi. Rola gospodarstw domowych
jest odpowiednie postepowanie z zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym. EN The cros-
sed-out bin symbol is a symbol of selective collection and means that the product should not be disposed
of with the normal household waste. By ensuring this product is disposed of properly, you will help pre-
vent potential negative consequences for the environment and human health, which could otherwise
arise from inappropriate disposal of this product. The product should be taken to the appropriate point
that deals with the collection and recycling of electrical and electronic equipment. Detailed information
is available from suppliers and distributors. The device is made of materials that can be reprocessed or
recycled. The role of households is to properly manage waste from electrical and electronic equipment.
UA [lepekpecnieHuli 3Hak cmimmesozo 6aka Ha KONecax — Ue CUMBON CeNeKMUBHO20 36UPaHHS.
Biti 03Ha4a€, wo NpoOyKM He MOXHG pasom 3i

1y if 8upoby 00380717€ 3anobiemu He2amueHoOMy enausy Ha
HABKOUWHE CepedosuLe Ma 300p06'A MIOOUHU, AKUU MOXE BUHUKHYMU 6 pasi HenpasusLHoi

ymunizauii. BidHecimb 8upi6 do i ue~mpy ma

ma il i MOXHA

ma ducmpu6’iomopie. ﬂpunad 8U20- MOB/IEHO 3 MAMepianie, ki MOXymb 6ymu nepepobiexi
a60 N0BMOPHO BUKOPUCMAHI. 8i0- P

06/1a0HAHHSA — 3a80aHHA OOMAWHIX eocnobapcme
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CZ OVLADAC PROGRAMOVATEL-
NY Wi-Fi
SK OVLADAC PROGRAMOVATELNY
Wi-Fi
HU PROGRAMOZHATO Wi-Fi
VEZERLO

NEK1W.01/...

SIMON 24 GO CONTROL

Pred instalovanim vypnéte pojistky domacich rozvodu.
Pred instalovanim vypnite poistky domdcich rozvodov.
Telepités eltt kapcsolja ki a hdztartdsi berendezés biztositékait.

@ ——

Pfipojeni musi provadét osoba disponujici odpovidajici kvalifikaci.
Pripojenie musi robit osoba disponujtica zodpovedajticou
kvalifikdciou.

A csatlakoztatdst megfelelGen képzett személynek kell elvégeznie.

@ ———

POPIS / POPIS / LEIRAS

CZ Ovladac¢ programovatelny jednotka slouzici k spusténi 30
rtznych akci, s moznosti ovladani smartphonem.

SK Ovlddac programovatelny jednotka sliZiaca na spustenie 30
réznych akcii, s moznostou ovlddania smartfénom.

HU Programozhaté vezérlé 30 kiilénbézé miivelet bekapcsoldsdhoz,
okostelefonos vezérléssel.

TECHNICKE UDAJE / TECHNICKE UDAJE /
MUSZAKI ADATOK
2.401-2.483 Wi-Fi

+10% 50 Hz GHz

802.11b/g/n
Spotieba energie /
Spotreba energie / <1wW
Energiafogyasztds
Vystupni vykon Wi-Fi /
Vystupny vykon Wi-Fi / 19,98 dBm EIRP

Wi-Fi kimeneti teljesitmény

1-4: ovladaci pole, L1-L4: diody signalizujici provoz.

1-4: ovlddacie pole, L1-L4: diédy signalizujtce prevadzku.

1-4: vezérlbmez6, L1-L4: miikodési jelz6fények.

Barvy podsviceni: / Farby podsvietenia: / Hattérvildgitds szinei:
S54 - barva modra / modrd farba / kék szin

S24 - barva bila / biela farba / fehér szin

®=60mm, ®=68mm .SC., .SH..,.PN.. .R., RN..

MONTAZNIi NAVOD / MONTAZNY NAVOD /
TELEPITESI UTMUTATO

Pripojeni k typické elektroinstalaci 230V /
Pripojenie k typickej elektroinstaldcii 230 V /
Egyetlen [dmpatest csatlakoztatdsa 230 V-os be rendezéshez

Montéz: Srouby nebo drapky / Montdz: skrutky alebo pazuiriky /
Osszeszerelés: csavarok vagy mancsok

SIMON 54

SIMON 24

Snimani tlacitka / Snimanie tlacidla / A kulcs eltdvolitdsa

SIMON 54

—_

SIMON 24

ZAKLADNI KONFIGURACE / ZAKLADNA KONFIGURACIA /
ALAPVETO KONFIGURACIO

CZ Pro ovladani zafizeni si stahnéte bezplatnou aplikaci SimonGO,
kterou najdete v obchodé Play nebo App Store. Pro vice informaci
o konfiguraci Wi-Fi a dalsich funkcich, jako je pfifazeni dalSich akci
kli¢i, nastaveni stavu po resetu, pldnovani a aktualizace softwaru,
naskenujte nize uvedeny QR kéd nebo navstivte:
https://kontakt-simon.com/support/go

SK Na ovlddanie zariadenia si stiahnite bezplatnu aplikdciu
SimonGO, ktorti ndjdete v obchode Play alebo App Store. Pre viac
informdcii o konfigurdcii Wi-Fi a dalsich funkcidch,vrdtane priradenie
dalsej akcie kldvesu, nastavenie stavu po resete, pldnovanie a aktu-
alizdcie softvéru, naskenujte nizsie uvedeny QR kod alebo navstivte:
https://kontakt-simon.com/support/go

HU A készlilék vezérléséhez téltse le az ingyenes SimonGO alkalma-
zdst, amely elérheté a Play Aruhdzban vagy az App Store-ban.
Tovdbbi informdciéért a Wi-Fi konfigurdciordl és az extra funkcikrdl -
beleértve a tovdbbi mliveletek kulcshoz rendelését, visszadllitds utdni
dllapot bedllitdsa, litemezés és szoftverfrissitések — olvassa

be az aldbbi QR-kodot, vagy irja be a cimet a béngészéjébe:
https://kontakt-simon.com/support/go

[=] 7y [m]

Zjednodusené prohlaseni o shodé ES /
Zjednodusené vyhldsenie o zhode ES /
Egyszertisitett EU-megfelel6ségi nyilatkozat

CZ KONTAKT-SIMON S.A. timto prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni ovlada¢
programovatelny odpovida smérnici 2014/53/UE. Uplny text prohlaseni o shodé
ES je dostupny na nasledujici internetové adrese:
https://kontakt-simon.com/support/go

SK KONTAKT-SIMON S.A. tymto vyhlasuje, Ze typ rddiového zariadenia ovlddac
programovatelny zodpovedd smernici 2014/53/UE. Uplny text vyhldsenia o zho-
de ES je dostupny na nasledujticej internetovej adrese:
https://kontakt-simon.com/support/go

HU A KONTAKT-SIMON S.A. kijelenti, hogy a programozhaté vezérlé tipusui rd-
dios késziilék megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatko-
zat teljes szovege a kovetkezé internetcimen érhetd el:
https://kontakt-simon.com/support/go

ZARUCNIi PODMINKY / ZARUCNE PODMIENKY /
GARANCIA FELTETELEI

CZ Zéruku prodavaného vyrobku poskytuje dovozce.
SK Zdruku preddvaného vyrobku poskytuje dovozca.
HU Az importér termékgarancidt vdllal.

= <2 Symbol preskrtnutého kose je symbolem tfi ho sbéru a zna-

mena, Ze vyrobek by se nemél vyhazovat spolecné s béznym odpa-
4 dem z domacnosti. Spravna likvidace vyrobku umozniuje vyhnout se
negativnimu vlivu na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, k némuz mize
F dojit v piipadé nespravného odstraiovéani vyrobku. Vyrobek predej-
+ te na prislusné misto, které se vénuje sbéru a recyklaci elektrickych
a elektronickych zafizeni. Podrobné informace jsou dostupné u dodavatelt a distributor(. Zafizeni
je zkonstruovéano z materialii, které Ize znovu zpracovat nebo recyklovat. Roli domécnosti je zod-
povédné zachazeni s vyslouzilymi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi. SK Symbol preskrt-
nutého kosa je symbolom separovaného zberu a znamend, Ze vyrobok by sa nemal vyhadzovat
spolu s beznym domovym odpadom. Sprdvnou likviddciou vyrobku sa zabrdni negativnym vplyvom
na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré mézu nastat pri nesprdvnej likviddcii vyrobku. Odneste
vyrobok na vhodné miesto, kde sa zbierajui a recykluju elektrické a elektronické zariadenia. Podrobné
informdcie st k dispozicii u dodar fov a distribui . Zari je vyrobené z. idlov, ktoré moz-
no opdtovne spracovat alebo recyklovat. Ulohou domdcnostij Ipovedne zaobchddzat' ymi
elektrickymi a elektronickymi zariadeniami. HU Az dthuizott kuka szimbdlum a szelektiv gytijtés jelké-
pe, és azt jelenti, hogy a terméket nem szabad a normdl hdztartdsi hulladékkal egyiitt kidobni. Azzal,

hogy ik a termék felel6 drtalr itdsdrdl, segit a és azemberi
egészségre gyakorolt éges negativ kvetk ényeket, amelyek egyébként a termék nem megfe-
lelé itdsdbél adodl k. A terméket az elek és i dezések begytij-

tésével és tjrahasznositdsdval foglalkozé megfelel helyre kell vinni. Részletes informdcié a beszallitok-
tol és forgalmazoktol kaphato. A késziilék olyan anyagokbdl készilt, amelyek djrafeldolgozhatok vagy
tjrahasznosithatok. A hdztartdsok feladata az és 2 6l szdrmazo
hulladék megfelel kezelése.
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